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SENSOR DE ESPELHO TOUCH

ON/OFF /7 DIMMER

CARACTERISTICAS TECNICAS
CARACTERISTICAS TECNICAS | TECHNICAL CHARACTERISTICS

FUNGAO
Funcion | Function

On/Off Dimmer

TIPO DE DETECGAO

i~ <ctil / T h
Tipo de deteccion | Type of detection Tatil / Tactil / Touc

TENSAO
Voltaje | Voltage DC12v/DC24av
POTENCIA MAXIMA 60W
Potencia Maxima | Maximum Power
PROTEGAO P20
Protecciodn | Protection
CRI 90
MATERIAL Plastico /Plastico / Plastic
Material | Material
93x35x10mm
88x62x6mm (estrutura /frame)
MEDIDAS
Medidas | Measures <5mm
(espessura do espelho / espesor
del espejo / mirror thickness)
GARANTIA

3 anos / afios / years
Garantia | Warranty

CARACTERISTICAS DO PRODUTO DESENHO TECNICO
CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO | PRODUCT FEATURES DISENO TECNICO | TECHNICAL DRAWING

« Sensor para espelho ou painel. -

« Controlo por toque que permite ajustar a intensidade da luz,
mostrar a hora e a temperatura. [ ]

93mm

« Sensor ara espejo o panel.

88mm

« Control tactil que permite ajustar la intensidad de la luz, mostrar
la horay la temperatura. [ :|

« Sensor for mirror or panel. R

| |
35mm I 62mm |

« Touch control allows you to adjust the light intensity, display
the time and temperature.
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Reservamos o direito de fazer possiveis altera¢des técnicas sem aviso prévio. Dados estdo sujeitos a uma tolerancia de +/-10%
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RECOMENDACOES
RECOMENDACIONES | RECOMMENDATIONS

» Apenas para uso interno.

» Ndo instale o interruptor em locais
sujeitos a agua.

« N&do utilize produtos de limpeza
agressivos. Use um pano seco.

» Ndo desmonte o produto. Em caso
de defeito ou mau funcionamento,
substitua todo o equipamento.

INSTALAGAO
INSTALACION | INSTALLATION

» Remova a fita 3M do produto
espelhado, cole o interruptor

no vidro, alinhando o centro do
interruptor com a lente de vidro e
tocando-a.

« LED indicador:
LIGADO - Azul,
DESLIGADO - Vermelho

1. Instale o interruptor na parte traseira / Instale el interruptor en la parte

posterior / Install the switch at the back side

2. Instale o interruptor na parte traseira / Después de la instalacion (parte

delantera) / After installation (front)
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« Solo para uso interno.

» No instale el interruptor en lugares
expuestos al agua.

« No utilice productos de limpieza
agresivos. Utilice un pafio seco.

» No desmonte el producto. En caso
de defecto o mal funcionamiento,
sustituya todo el equipo.

« Retire la cinta 3M del producto
espejo, pegue el interruptor sobre
el cristal, alineando el centro del
interruptor con la lente de cristal y
tocandola.

« LED indicador:
ENCENDIDO: azul;
APAGADO: rojo

Touch Switch

« For indoor use only.

» Do not install the switch in locations
subject to water.

» Do not use aggressive cleaning
products. Use a dry cloth.

» Do not disassemble the product. In
case of defect or malfunction, replace
the entire unit.

» Remove the 3M tape from the
mirror product, stick the switch
onto the glass, aligning the centre
of the switch with the glass lens and
touching it.

e Indicator LED:
ON - Blue,
OFF - Red

a8 BEE Hora e temperatura / Hora y temperatura / Time and temperature

Alteragdo de brilho / Cambio de brillo / Brightness adjustment
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ESQUEMA ELETRICO
DIAGRAMA ELECTRICO | ELECTRICAL DIAGRAM
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Qutput: Female plug (Cable with letter is positive)

= =] » Input: Male plug (Cable with letter is positive)
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